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VENTILADOR DE TORRE

MANUAL DEL USUARIO

MF-TAOMWT

Advertencia: Antes de utilizar este producto, lea atentamente este manual y consérvelo para futuras
consultas. El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso con el fin de mejorar el
producto. Consulte con su distribuidor o con el fabricante para obtener mas informacién.

El diagrama de arriba es sélo una referencia. Por favor, tome la apariencia del producto real como estandar.



AGRADECIMIENTOS

iGracias por elegir Midea! Antes de utilizar su nuevo dispositivo Midea, lea
atentamente este manual para asegurarse de que sabe cémo manejar las
caracteristicas y funciones que le ofrece su nuevo electrodoméstico de forma
segura.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Uso adecuado

Las siguientes directrices de seguridad tienen por objeto evitar riesgos imprevistos o
dafos derivados de un funcionamiento inseguro o incorrecto del dispositivo.
Compruebe el embalaje y el aparato a su llegada para asegurarse de que todo esta
intacto para garantizar un funcionamiento seguro. Si encuentra algun dano, pdngase en
contacto con el vendedor o distribuidor. Por favor, tenga en cuenta que las
modificaciones o alteraciones en el aparato no estan permitidas por su seguridad. El
uso inadecuado puede causar peligros y la pérdida de los derechos de garantia.

Explicacién de la simbologia

Peligro
A Este simbolo indica que existe peligro para la vida y la salud de las personas
debido a la presencia de gas extremadamente inflamable.

Advertencia de tension eléctrica
Este simbolo indica que existe peligro para la vida y la salud de las personas
debido a la tension.

Advertencia

A Este indicador sefala un peligro con un nivel de riesgo medio que, si no se evita,

puede provocar la muerte o lesiones graves.

Precaucion
Este indicador sefala la existencia de un peligro con un grado de riesgo bajo que,
si no se evita, puede provocar lesiones leves o moderadas.

Atencion

Este indicador hace referencia a informacién importante (por ejemplo, dafios
materiales), pero no a un peligro.

Respetar las instrucciones
Este simbolo indica que solamente un técnico de especializado debe operar y
realizar el mantenimiento de este aparato de acuerdo con las instrucciones de uso.

&)

Lea atentamente este manual de instrucciones antes de utilizar/poner en marcha el
dispositivo y guardelo en las inmediaciones del lugar de instalacion o del dispositivo para
SuU uso posterior.
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/A PRECAUCION

* Lea las reglas para una operacion segura e instrucciones
cuidadosamente.

* Este electrodoméstico no esta destinado para ser
utilizado por personas (incluyendo nifos) con
capacidades fisicas, sensoriales omentales reducidas, o
falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan
recibido supervision o instrucciones sobre el uso del
electrodomeéstico por parte de una persona responsable
de su seguridad. Los nifos deben ser supervisados para
asegurarse de que no jueguen con el electrodomeéstico.

*Nunca inserte dedos, lapices u otro objeto a través de la
rejilla cuando el ventilador esté en funcionamiento.

« Desconecte el ventilador al moverlo de un lugar a otro.

« Uso solo en interiores y doméstico.
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A ADVERTENCIA

* Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser
reemplazado por el fabricante o su agente de servicio
O una persona igualmente calificada para evitar un
peligro.

» Para protegerse contra el riesgo de descarga eléctrica,
no sumerja la unidad, el cable o el enchufe en agua u
otro liquido.

* Cuando el electrodomeéstico no esté en uso y antes de
limpiarlo, desenchufe el electrodoméstico de la toma
de corriente.

* Asegurese de que el ventilador esté apagado de la red
eléctrica antes de quitar la rejilla.

* ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o
descarga eléctrica, no use este ventilador con ningun
dispositivo de control de velocidad de estado sélido.

» Cuando el ventilador esté ensamblado, la rejilla de las
aspas del rotor no debe ser retirada nunca mas.

- Antes de limpiar, desenchufe el ventilador.

- La rejilla del rotor no debe ser desmontada/abierta
para limpiar las aspas del rotor.

- Limpie la carcasa del ventilador vy la rejilla de las
aspas del rotor con un pano ligeramente humedo.

"GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES"

04



ESPECIFICACIONES

Modelo del Producto
Voltaje
Frecuencia

Potencia
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MF-TAOMWT

220V~

50Hz

40W



DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Nombre de la Parte

Panel de control B

Cuerpo

] o w  w  w s w w a w wjw [ w s waw s ]|

Base— ¢ I ]

Tuerca de plastico ——————F1 | | J

@ NOTA

Todas las imagenes en este manual son solo para fines explicativos. Cualquier
discrepancia entre el objeto real y la ilustracién en el dibujo estara sujeta al objeto real.
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INSTALACION DEL PRODUCTO

Instrucciones de montaje
@® NOTA

Por favor, cologue la maquina sobre la espuma del paguete u otras superficies blandas
e inviértala para evitar marcas de arafiazos al instalar la base.

1. Saqué las dos partes de la base de la caja de embalaje. Luego, alinee los centros de las
dos partes de la base y coléquelas en forma cruzada. Gire una de las dos bases para
alinear su sitio de agujero y hacer que se quede correctamente.
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INSTRUCCIONES DE OPERACION

Panel de control

Temporizador (Puede presionar la tecla para programar
el apagado del ventilador después de 1-120 min)

Cuerpo oscilante

¢ APAGADO
interruptor
S — |
Alta velocidad de Baja velocidad
flujo de aire de flujo de aire

Velocidad media
de flujo de aire



LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

El ventilador requiere un mantenimiento minimo. No intente arreglarlo usted
mismo. Remitalo a personal de servicio calificado si se necesita servicio.

1.
2.

N W

Antes de limpiar y ensamblar, desconecte la alimentacion del ventilador.

Para garantizar una adecuada circulacion de aire al motor, mantenga las rejillas en la
parte trasera del motor libres de polvo. No desarme el ventilador para quitar el
polvo. Por favor, limpie las partes exteriores con un pafo suave empapado en un
detergente suave.

. No utilice ningln detergente abrasivo o solventes para evitar rayar la superficie.
. No utilice ninguno de los siguientes como limpiador: gasolina, diluyente.
. No permita que entre agua u otro liquido en la carcasa del motor o en las partes

interiores.

. Asegurese de desenchufar de la fuente de suministro eléctrico antes de limpiar.
. Las partes de plastico deben limpiarse con un pafio suave humedecido con jabdn

suave. Elimine completamente la espuma con un pafio seco.



SOLUCION DE PROBLEMAS

La operacién de su electrodoméstico puede provocar errores y malfunciones. Las
siguientes tablas contienen posibles causas y notas para resolver un mensaje de error o
malfuncion. Se recomienda leer la tabla a continuacién cuidadosamente para ahorrar
tiempo y dinero que puede costar llamar al centro de servicio.

Problem Causa Solucién
La maguina no e El cable de alimentacion no Asegurese de que el enchufe
¢ . estd enchufado o tiene mal esté correctamente insertado
unciona contacto. en la toma.
correctamente
después de ® El interruptor en el cuerpo Encienda el interruptor
instalada no esta encendido. en el cuerpo.
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MARCAS COMERCIALES,
DERECHOS DE AUTORY
DECLARACION LEGAL

El logotipo de @idea , las marcas denominativas, el nombre comercial, la imagen
comercial y todas las versiones de los mismos son activos valiosos del Grupo Midea
y/0 sus asociados ("Midea"), de los que Midea es titular de marcas comerciales,
derechos de autor y otros derechos de propiedad intelectual, asi como de todo el
fondo de comercio derivado del uso de cualquier parte de una marca comercial de
Midea. El uso de la marca Midea con fines comerciales sin el consentimiento previo
por escrito de Midea puede constituir una infraccion de la marca o de la
competencia desleal en violacidn de las leyes pertinentes.

Este manual ha sido creado por Midea y Midea se reserva todos los derechos de
autor del mismo. Ninguna entidad o individuo puede utilizar, duplicar, modificar,
distribuir en todo o en parte este manual, ni agrupar o vender con otros productos
sin el consentimiento previo por escrito de Midea.

Todas las funciones e instrucciones descritas estaban actualizadas en el momento
de imprimir este manual. Sin embargo, el producto real puede variar debido a la
mejora de sus funciones y disefios.



DESECHO Y RECICLAJE

Instrucciones importantes para el medio ambiente

Cumplimiento de la Directiva RAEE y Eliminaciéon del Producto Desechado: Este
producto cumple con la Directiva RAEE de la UE (2012/19/UE). Este producto lleva
un simbolo de clasificacion para equipos eléctricos y electrénicos desechados
(RAEE).

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con

otros residuos domésticos al final de su vida util. Utilizado

el dispositivo debe ser devuelto al punto de recogida oficial para

reciclaje de dispositivos electronicos eléctricos. Para encontrar

estos sistemas de recogida, pdngase en contacto con las autori-

dades locales o el minorista donde se adquirié el producto.

Cada hogar desempefia un papel importante en la recupera- _
cién y reciclaje de electrodomésticos antiguos. La eliminacién adecuada de
electrodomeésticos usados ayuda a prevenir posibles consecuencias negativas

para el medio ambiente y la salud humana.

Cumplimiento de la Directiva RoHS

El producto que ha adquirido cumple con la Directiva RoHS de la UE (2011/65/UE). No
contiene materiales daninos y prohibidos especificados en la Directiva.

Informacién del embalaje

Los materiales de embalaje del producto estan fabricados

con materiales reciclables de acuerdo con nuestras “
Regulaciones Nacionales de Medio Ambiente. No deseche ‘
los materiales de embalaje junto con los residuos ’.
domésticos u otros. Llévelos a los puntos de recogida de ’

materiales de embalaje designados por las autoridades
locales.
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AVISO SOBRE LA PROTECCION
DE DATOS

Para la prestacion de los servicios acordados con el cliente, nos comprometemos a
cumplir sin restricciones todas las estipulaciones de la legislacion aplicable en
materia de proteccidn de datos, en consonancia con los paises acordados en los que
se prestaran los servicios al cliente, asi como, en su caso, el Reglamento General de
Proteccion de Datos de la UE (GDPR).

Por lo general, nuestro tratamiento de datos tiene por objeto cumplir nuestra
obligacion contractual con usted y, por razones de seguridad del producto,
salvaguardar sus derechos en relacion con la garantia y las cuestiones de registro
del producto. En algunos casos, pero solo si se garantiza una proteccion adecuada
de los datos, los datos personales podrian transferirse a destinatarios situados fuera
del Espacio Econdmico Europeo.

Puede solicitar mas informacion al respecto. Puede ponerse en contacto con nuestro
encargado de la proteccion de datos a través de MideaDPO@midea.com. Para
ejercer sus derechos, como el de oponerse al tratamiento de sus datos personales
con fines de marketing directo, pdngase en contacto con nosotros a través de
MideaDPO@midea.com. Para obtener mas informacion, siga el coédigo QR.
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